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Predmiuva

Francouzské vydani dopisti vojakti wehrmachtu predstavuje dutlezity
krok k pochopeni druhé svétové valky. Tito muzi byli koneckonci je-
dinymi Evropany, ktetfi poznali vSechny fronty Evropy: jak vychod, tak
zapad, sever i jih. Mezi Némci, ktefi stravili valku mimo svou zemi, tvo-
1 prevaznou vétsinu a pocetné prevysuji civilisty i jednotky SS. Shro-
méazdéni dopist do jediného svazku ndm tak umoziuje pochopit mnohé
ze zkuSenosti, které zazili némecti vojaci béhem téch témér Sesti let.

Predmétem zajmu zde je zejména Francie. Neni ale chapana ani
jako typicka, ani jako vyjimecna. Je jen jednou zkuSenosti z mnoha.
Némci této zemi jisté vénovali velkou pozornost a vyhradili ji zvlast-
ni okupacni politiku, ale stejné se chovali i k ostatnim, které planovali
anektovat. P¥i ¢teni téchto dopisi je patrné, jak predstavy Némcti o Zi-
voté ve Francii ovlivnily jejich popis kazdodenni reality. To byl také pri-
pad Polska a Ukrajiny, kde ideologie jesté odpornéji predchazela zkuse-
nosti velice vrazedné okupace a dala ji tvar.

Hannah Arendtovd mluvila o banalité zla. V téchto dopisech
vyvstava zlo z banality. Némecti vojaci si byli zcela védomi hriiz, kte-
rych se Gcéastnili nebo které komentovali, ale v jejich ocich tyto zlo¢iny
predstavovaly jen jednu ¢ast kazdodennosti a zfidka tu nejpodstatnéjsi.
Mnohem vice se starali o to, co jedi, kde spi, co si mysli o kamaradech,
a o to, ze jim chybi rodina. Vydani téchto dopisti nAm umoznuje pocho-
pit tento désivy celek kazdodenniho Zivota. Vyvstava tak samoziejmé
dilezity rozdil v tom, jak vnimame zlocince a jak vitéze. Pro zlocince je
zlo¢in jednou casti d€jin, a nikoliv hlavni zapletkou. Pro vitéze je zloc¢in
samotnymi dé€jinami.

Co plati pro némecké vojaky, plati i pro ostatni. Jejich dopisy nas
diky svému intimnimu ladéni, diky detailim a své rtiznorodosti upomi-
naji na to, ze némecti vojaci byli také lidé. Nemluvi v nich k sob€ ani ke
svym velitelim, ani k povale¢nym vySetiovatelim, dokonce ani k déji-
nam. Mluvi k lidem, které miluji. Vazby mezi tim, co vidi, a tim, co
délaji, je treba vysvétlovat s ohledem na vyznam prié¢itany v Némecku
valce a na vyznam duvérnosti. Schopnost vojaki wehrmachtu ¢init zlo
a vysvétlovat je druhym, a potazmo sobé samym, byla velice lidska.



Tato sbirka mé tudiz velkou hodnotu. Nuti nas o druhé svétové
valce pfemyslet v univerzalné€jsim smyslu, nez by se nam libilo.

Timothy Snyder,
duben 2014



Uvod

Drobné pismo je namackané na silném papite, ktery rozdrolil ¢as. Spolu
se znamkou je k vyobrazeni Fiihrera prilepeny i praminek vlasti. Mod-
ry inkoust se rozpil kavou ¢i vlhkosti. Zazloutla pohlednice zamku na
Loire je malovana tuzkou. Mlady pohled zpod nalesténé helmy, ktery se
ztraci v pustoté ateliéru vojenského fotografa. Cernobilé vojenské silue-
ty, které lze stézi rozeznat od stromu v zasnézené krajiné...

Mohutnd budova z cervenych cihel skryva archivy Muzea
komunikace. Pii pohledu z oken v patém patte se jizni Berlin ztraci
ve zméti betonovych budov ze 60. let 20. stoleti a elektrického vedeni.
Nedaleko se nachézi letisté Tempelhof. Ob¥i stavba vybudovana na
Hitlertv prikaz je jednim z poslednich poziistatki Treti rise v hlav-
nim meésté kdysi zpustoseném valkou. Stopy po obdobi nacismu jsou
v tomto meésté vzacné. Mimo jiné se nachazeji mezi zdmi této sarlatové
budovy muzea.

Sedivé spisy rozloZené na velkém borovém stole, slabé osvétlené
zimnim sluncem vychézejicim nad méstem, nesou kazdy jiné jméno.
Otto, Werner, Hans... Obsahuji originily vojenské korespondence.
Jejich velikost se riizni: korespondence nékterych vojaki, kteri psali
rozvlaéné, je ulozena ve vicero kartonech, zatimco od jinych se nam
dochoval jediny dopis ¢i telegram. Tloustka spisu zalezi z velké ¢asti na
Case straveném ve valce: ne vSichni vojaci bojovali celych Sest let kon-
fliktu, vétsinou to spise zalezelo na véku rekruta. Také zranéni, uvéz-
néni ¢i smrt byly ¢astymi pri¢inami, které prerusovaly vyménu dopist.
Ne vsichni vojaci také méli stejny vztah k dopisovani ¢i udrzovani kon-
taktu s domacim zazemim.

Otvirame jeden spis, jisttho Wolfganga. Najednou z desek
vypadne cernobily negativ a snese se na sttil. Je na ném mladik kolem
dvacitky. Jeho rty se pousmivaji. Jeho o¢i, bezpochyby hnédé, upiraji
do objektivu uprimny a pobaveny pohled. Zd4 se byt hezky, lze vytu-
Sit rtZolici tvare. M4 pozvednutou bradu a niznak hrdosti mu jiskii
v o¢ich. Je v uniformé. V khaki uniformé Hitlerovy armédy. Potom vez-
meme listy, peclivé serazené podle abecedy, obcas slepené ¢asem a pod-
krovni vlhkosti jeden ke druhému.



Tyto dopisy jsou dary od rodin. Balicky svazané pevnym provaz-
kem nalezené mezi dvéma Stosy prostéradel ve skiini, mezi dokumenty
po zesnulé babicce, na dné zaprasené zasuvky kredence z lakovaného
dreva, v bedné ze sklepa mezi valeénymi zapisniky a vojenskymi vyzna-
menanimi. Stovky listdi jsou zapomenuty. Kolik jich jesté odpociva na
pudach statki a kolik jich bylo zni¢eno bombardovanim, zapomnénim
a lhostejnosti... Muzeum komunikace v Berliné odvedlo obrovsky kus
prace, kdyz shromazdilo vice nez 16 000 dopisii némeckych vojaki,
kteri se zacéastnili druhé svétové valky.



| dopist
6 000 dopisu...

Tento fond je svym obsahem vyjimec¢ny. Od prvnich radek ¢tenar na-
hlédne druhou svétovou valku oc¢ima vojakt. Jeji aktéfi se na valku
nedivaji neutralné. Jejich pohled je obohacen vzdélanim, osobnosti
a vlastni historii kazdého z nich.

Zameér shromazdit tyto dopisy se zrodil uz v roce 2012. V roce
2009 jsem pracovala pro organizaci Yahad-In Unum, kterou vedl otec
Patrick Desbois. Pod jeji zastitou jsem absolvovala studijni staz v archi-
vech Muzea holocaustu ve Washingonu (United States Holocaust
Memorial Museum). Hledala jsem materialy pro vyzkum vyvrazdovani
Zid& a Romii vedeny nasi organizaci ve vychodni Evropé. Od roku 2004
vedly tymy rozhovory se svédky téchto poprav a odhalily mista vrazd.
Nasla jsem fond pochazejici z némeckych vojenskych archivi ve Frei-
burgu. Mou pozornost upoutaly dva typy dokumentid — intimni deniky
a dopisy vojakit wehrmachtu. Zacala jsem procitat vSechny tyto doku-
menty a rychle se nechala pohltit slovy misicimi v sobé valku a osobni
pribéhy. Bylo zarazejici nahlizet valku pohledem némeckych vojaka.
Syrovost vét kontrastovala s vSednimi podrobnostmi vojenského zZivota,
surovost valky s néznymi slovy posilanymi manzelkdm. Nejobtiznéjsi
bylo uvédomit si, ze tito vojaci, ktefi uvrhli svét do krajné vrazedné
a genocidni valky, byli oby¢ejnymi muzi. Predstavovali paradox —
nechali se ovladat ideologickou zbésilosti a zaroven byli starostlivymi
manzeli s rodinnymi strastmi. Chtéla jsem se dozvédét vice.

Muzeum komunikace v Berliné se ukazalo byt jednim z nejdiile-
zit€jsich zdroji archivi, co se korespondence z druhé svétové valky tyce.
Jak z tak obrovského fondu vybrat smysluplny soubor textti? Hlavni roli
hrala predevsim nasledujici kritéria.

Zaprvé, pouze némecti vojaci byli pritomni na vSech frontach
Evropy a severni Afriky. Jen oni tak mohou nabidnout pohled na rtizna
déjisté operaci. Zietelné zastoupend jsou v nasem souboru francouz-
ska valeéna pole a vychodni fronta, snazili jsme se vS§ak neopomenout
ani ostatni, méné zminované fronty: Norsko, Recko, Jugoslavii, stiedni
Evropu... Velka ¢ast dopisti byla napsana na vychodni front€, proto jsme
se snazili tento pomér zachovat i v korpusu textid. 3,6 milionu némec-



kych vojakt se zGcastnilo operace Barbarossa.! Nékteri zaujmou nasi
pozornost, nebot nasazeni na riznych frontach odhaluje vyvoj jejich
dusevniho stavu, jejich mista ve valce. Tak tfeba Robert W. slouzil pod
Afrikakorpsem v Libyi, pak byl v roce 1943 preloZen na vychodni frontu,
kde zemfel. Podobné sledujeme putovani Heinze R. nap¥i¢ Francii, Ces-
koslovenskem, Ukrajinou a Kavkazem.

Rozhodujici roli pri vybéru dopisii hrala rovnéz data. Bylo diile-
Zité roztridit dopisy v zavislosti na vyznamnych valeénych udalostech,
jako je operace Barbarossa, Stalingrad, atentat na Hitlera ¢i vylodéni
v Normandii. Rozhodli jsme se dopisy seskupit chronologicky do tti
oddilt: 1939-1941, 1942-1943 a 1944—1945. Toto rozd€éleni ma tedy na
zreteli pribéh valky.

Prvni roky konfliktu byly pro wehrmacht vitézné — rychle postu-
poval v Polsku, Norsku, Belgii, Nizozemsku a Francii —, piinesly ostatné
vznik hlavnich front. Vojaci byli povzbuzeni predstavou kratké valky,
pocitovali prevahu nad neprateli a utvrzovali se v myslence, Ze vedou
spravedlivou valku. Nicméné netstupnost Anglie a uvaznuti v Sovét-
ském svazu zacatkem zimy 1941 jim zkazilo naladu.

V letech 1942-1943 wehrmacht zaznamenal nejvétsi tizemni
expanzi — posunul Gtok az na upati Kavkazu —, ale zaroven upadek.
Ustup ze severni Afriky a prohra u Stalingradu spustily sled udalosti,
které vedly k postupnému opousténi Soveétského svazu.

Posledni oddil, zahrnujici kratsi obdobi, obsahuje mensi pocet
dopisti nez oba oddily pfedchozi. V archivech se také z tohoto obdobi
nachazi méné dopisti — mnozi némecti vojaci zemreli nebo se stali valec-
nymi zajatci, problémy s logistikou a spojenim pierusily korespondenci
a neodkladnost boji zna¢né snizila moznosti psani. Roky 1944 a 1945
znamenaji pro wehrmacht skute¢ny tpadek. Na vychodé na néj tvrdeé
dopadaji ttoky Rudé armady a na zapadé je odrazen otevienim nové
fronty po vylodéni v Normandii. Rodiny vojaki v Ri$i navic trpi opétov-
nym bombardovanim spojeneckymi vojsky.

Pfednost jsme nakonec dali tomu, aby dopisy pochazely z co nej-
riznorodéjsich mist. To mélo umoznit vznik obsahové znac¢né riznoro-
dého korpusu dopisii, v nichz se hovori stejné tak o bojich jako o kaz-
dodennim vojenském zivoté, o pocitech pri objeveni kazdého nového

1 Vétsina téchto vojaku byli ¢erstvi odvedenci.



tizemi, o vyznanich lasky. Zivot némeckého vojaka za druhé svétové
valky se neomezoval jen na boje a ostatni manévry. Jeho kazdodennost
tvorily také chvile nec¢innosti, obcas nudy, svatki, navstév, druznosti
a kontaktti s mistnimi obyvateli.

Preklad dopist byl proveden tak-+++, aby francouzskému cte-
nari umoznil dostate¢nou plynulost cetby. Syntaktické chyby, které
se obcas vyskytovaly v originalech, byly opraveny. Vojenské hodnosti
a pojmenovani jednotek byly co nejvérnéji prelozeny francouzskymi
ekvivalenty, abychom nezatéZovali texty poznamkami ¢i systematic-
kymi odkazy na glosar. Zachovali jsme nazvy mist tak, jak byla oznaco-
vana ve své dobé.? Nékteré nejasné pasaze — nesouci informace pravdé-
podobné srozumitelné vyhradné adresatovi a autorovi dopisu —, stejné
jako ty, které se casem staly necitelnymi, byly z textu vynaty. S ohledem
na prani nékterych rodin, které darovaly dopisy Muzeu komunikace,
byla jména vojakt nahrazena inicidlami.

Prestoze historikové wehrmachtu, jako je Omer Bartov, vyuzi-
vali korespondence vojakii wehrmachtu k tomu, aby podpotili své texty,
ve Francii dosud Zadny soubor dopisti vydan nebyl. V Némecku jiz
vzniklo n€kolik izce zamérenych dél, ktera obsahovala vynatky z kore-
spondence. Napriklad Ortwin Buchbender a Reinhold Sterz3 se ve své
knize rozhodli vyuzit jen nékteré odstavce dopisii a vypustili mnozstvi
odkazii, které se netykaly samotného konfliktu. My jsme zde zvolili
vydat dopisy jak v jejich kontextu vojenském, tak i rodinném a osob-
nim. Poddistojnik wehrmachtu nepsal svou korespondenci stejné jako
obycejny vojin. Vojaci nepsali stejné rodi¢tim jako své Zené. Toto dilo ma
za ambici rozbit predstavu némecké vale¢né masinerie a znovu objevit
rizna dusevni rozpoloZeni, presvédéeni, utrpeni i radosti vojak wehr-
machtu. Jde o to zbavit se predstav nacistickych prehlidek v Norim-
berku vstipenych do kolektivni paméti, kde vojaci za rytmického zvuku
holinek postupuyji jako jedno télo husim pochodem a vsichni se podobaji
jeden druhému. Abychom porozuméli druhé svétové valce, je zadsadni
vratit vojakiim jejich individualitu a lidskost. Vidét tyto Hitlerovy

2 Tak jsme zachovali nazvy Konigsberg, Leningrad, Posen namisto Kaliningrad,
Petrohrad, Poznan aj.

3 Ortwin Buchbender, Reinhold Sterz (ed.), Das andere Gesicht des Krieges. Deutsche
Feldpostbriefe 1939—1945, C. H. Beck Verlag, Miinchen 1983.



bojovniky v jejich lidskosti nas miiZze znepokojovat. Ale presné tento
neklid hledame — kdyz uvazime jejich lidskost, pohroma valky se bude
jevit jesté désivejsi. Tato apokalypsa byla zalezitosti lidskych bytosti.
Bylo by chybou vojaky wehrmachtu odlidstovat.

Jak mame chapat tuto valku, jestlize na zac¢atek postavime postu-
lat, podle néjz vsichni vojaci a kati byli jen pésaky ve sluzbach néjaké
ideologie? Hitlerova armada, kdyz prevezmeme nazev dila Omera Bar-
tova, byla sloZzena z otcti od rodin, studentti, bankért, umeélcti, knézi,
postovnich zaméstnancii, délniki a profesori, kteti jednoho rana obdr-
zeli prikaz k mobilizaci. Byli to muzi se svymi pochybnostmi, starostmi,
nadsenim, obavami. Nacisticka ideologie sehrala v motivaci a pred-
stavé jejich mista v konfliktu zajisté vyznamnou roli (coz je ostatné
velice patrné v dopisech), ale prece jen bychom neméli opomijet jejich
osobni historii, vzdélani, kulturu. Christopher Browning ve své praci
o muzich 101. zalozniho policejniho praporu jiz nastinil tuto tzasnou
avahu o ,,obycejnych muzich®4 kteri se ocitli uprostred pachané geno-
cidy. Také tato kniha se chce Gcéastnit dotazovani se na ¢loveka v druhé
svétové valce hlasem téch, kteri ji utvareli.

Sonke Neitzel a Harald Welzer nedavno publikovali Vojaky.>
Vytkli si v nich za cil okomentovat nahravky némeckych vojaki, pori-
zené bez jejich védomi ve vézenskych vale¢nych taborech ve Velké Bri-
tanii. Jakkoli je tento zdroj samoziejmé velmi dilezity pro pochopeni
dusevniho stavu téchto muzi a jejich li¢eni udalosti, jeho nespornou
nevyhodou je fakt, Ze neptinasi zddné informace o samotnych voja-
cich, které tak nemtizeme zasadit do jejich osobniho kontextu. Navic
se tyto rozhovory s vojaky uskuteénily az po udélostech, ke kterym se
vraceji. My jsme se zde rozhodli predstavit dopisy, které byly napsané
v samém srdci valky, v jejich pripadé tedy nejde o vypravéni ucinéné
a posteriori. Radky napsané tuzkou v kouté na stolu $patné osvétleném
svickou béhem jedné zimni noci v Rusku dostatecné vtadhnou ¢tenare
do reality daného okamziku. Nevyhodou téchto dopisii je naproti tomu
fakt, Ze zatimco zajati vojaci se vyjadrovali svobodné, korespondence se

4  Christopher Browning, Obycejni muzi. 101. zalozni policejni prapor a konec¢né
Feseni v Polsku, Argo, Praha 2002. — Pozn. prekl.

5  Sonke Neitzel, Harald Welzer, Vojdci: protokoly o boji, zabijeni a umirani, Acade-
mia, Praha 2014. — Pozn. piekl.



musela podrizovat cenzute. Némecka Feldpost neboli vojenska posta
prrepravila mezi lety 1939 a 1945 kolem tfi miliard dopist a balikd.
Nacisticka cenzura byla za druhé svétové valky jednou z nejptisnéjsich
a v priibéhu konfliktu se vyvijela. Nejdrive Slo o to cenzurovat vSechny
vojenské informace, s postupem casu pak i o odstranéni pasazi, které
nebyly v souladu s ideologii — rodiny se nesmély moc zminovat o kazdo-
dennich starostech a pochybnostech, vojaci zase nemohli ze své strany
projevovat porazenectvi. Némecka armada varovala své vojaky: zadné
podrobnosti o vojenskych operacich, pozicich jednotek, Zzadné nepratel-
ské letaky, zadné kodované zpravy a psani v nékterém jiném evropském
jazyce — bylo nutné vyhnout se i $pionézi a rozvraceni. JestliZe se né€jaky
dopis, ktery se neridil témito pokyny, dostal do rukou cenzury, jeho
odesilatel byl pozorné sledovan. Pfisna opatfeni cenzury méla vojaky
predevsim odstrasit, faktickou kontrolu veskeré objemné posty, ktera
byla vymeénovana mezi frontou a zdzemim, cenzura zajistit nemohla.

Ze zjevnych logistickych diivodi nemohl vSechen material pro-
jit rukama cenzury. Vojéci si nicméné byli rizika védomi a své dopisy
sami cenzurovali. Presné v takovéto autocenzure tkvi jedno ze specifik
téchto zdrojt. Jestlize neni mozné rodinu informovat o podrobnostech
vojenskych operaci, co ji tedy sdélit? Zminéna sebekontrola se ostatné
pri psani netykala pouze vojenskych udalosti. Vojaci se snazili nepopi-
sovat nejriiznéjsi strasti, bagatelizovali sva zranéni i mrazivé teploty.
Ale tento ostych neni prekazkou k pochopeni dopisti, naopak odkazuje
na lidskost vojakda.

Vybér dopisti se rovnéz ridil imyslem ukazat co nejvétsi rozma-
nitost dusevnich stavi, ve kterych se vojaci mohli nachazet: ideologicky
fanatismus, tnavu, nadéji, bojovnost, angazovanost, porazenectvi...
Nejde ani tak o to soustavné zdlrazinovat zvérstva spachana wehr-
machtem. V Némecku na toto téma jiz probiha dikladny vyzkum a také
diskuse, které jsou vyvolané vystavami zlo¢inti wehrmachtu,® knihou
Wolframa Wetteho” a nyni titulem Sonkeho Neitzela a Haralda Welzera.
Tyto tivahy se snazi revidovat myslenku, Ze wehrmacht byl bez poskvrny
a Ze vSechny zlociny spachané v okupované Evropé byly dilem SS. Néko-

6  Dvé vystavy zorganizované Institutem pro socialni vyzkum v Hamburku (1995—
1999 a 2001—-2004), které se tykaly tématu, ptilakaly vice nez milion navstévnikd.

7 Wolfram Wette, Wehrmacht, Argo, Praha 2006. — Pozn. prekl.



lik dopist v této knize evokuje masakry zidid ¢i sovétskych valeénych
zajatcll, z nékterych dychéd rovnéz hluboky antisemitismus. Abychom
vystihli nuance v nazorech némeckych vojaki, nechtéli jsme polozit
diraz pouze na fanatismus. To, Ze jsme se jim pokouseli vratit lidskost,
viibec neznamend, Ze bychom se je snazili udélat sympatickymi. Tato
lidskost naopak dobie slouzi k zdtiraznéni toho, ¢eho je ¢loveék schopen.
Kurt H. se nachazel v Kovelu na Ukrajiné, kdyz 20. bfezna 1942 napsal
své zené. Tento muz, v soukromém zivoté klenotnik, se stal dozorcem
v jednom sovétském valecném zajateckém tabore. Popisuje udésné
podminky internace muzi Rudé armady a marné snahy jejich man-
zZelek je osvobodit. Ve stejném dopise Kurt H. vypravi pribéhy muzi,
které v jejich nepritomnosti podvadély manzelky, a déla tak naprosto
zejmé narazky své zZené, pricemz ji li¢i i nékolik podrobnosti kazdo-
denniho zivota tykajicich se zejména stravovani. Z dopisu bychom
mohli pouze zachovat cast tykajici se valecného zajateckého tabora.
Tato pasaz by vSak vyznivala zcela jinak, nez kdy?z je zarazena do osob-
niho svéta vojaka. Zajatecky tabor se tak stava jednotlivosti v kazdo-
dennim Zzivoté autora, ktery se tam ocividné nudi a pravdépodobné
se svymi kamarady probira historky o nevérach, které se odehravaji
doma. Tato kniha se nesnazi podat diikazy zlo¢int spachanych tim ¢i
onim vojakem, ale vtahnout ¢tenare do syrové valec¢né reality kazdého
z téchto Némcti, v niz se misi hriiza s podrobnostmi predem nepod-
statnymi, jez jsou vsak presto kli¢em k pochopeni toho, jak némecti
vojaci vnimali valku.

Pri cteni jejich dopist si uvédomujeme, jak vyrazné byla tato
valka chapéna jako stret civilizaci. Coby kulturni rucitelé némecké vse-
mohoucnosti se citili povéreni tkolem branit Evropu proti barbarstvi,
které predstavoval zidobolSevismus a ipadek zemi jako Francie. Vojen-
ské udalosti let 1939—1941 bojovniky wehrmachtu utvrzovaly v pred-
stavé spravnosti jejich boje. Vitézstvi v Polsku, zdpadni Evropé a rychly
postup v Sovétském svazu do podzimu 1941 posilovaly nejen nacistic-
kou ideologii, ale také predstavy o zemich, které byly od konce prvni
svetové valky v oblibé. Diky témto dopistim si uvédomujeme, Ze vojaci
vidéli valku, svou valku, nejen prizmatem ideologie, ale také rodinné
tradice, vlastni Cetby, zkusenosti a svého vztahu k historii podle toho,
jak se do ni kazdy z nich sam umistoval.
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Je dulezité poznamenat, Ze hlavni déjisté operaci druhé svétové
valky, kde wehrmacht bojoval, byla priblizné stejné jako za prvni své-
tové valky. Vojaci wehrmachtu tedy ptisobili ve stinu stale jesté velice
zivé tradice a silné zkuSenosti z prvniho svétového konfliktu. To, jak
chapali svou Gcast v druhé svétové valce, zaviselo téZ na percepci té
prvni. K tomu se ptidala jesté nacionalnésocialisticka ideologie, ktera
se rozvinula v marastu zatrpklosti a hospodarské krize.
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Pro koho psat?

Stejné jako za prvni svétové valky hrala i v té druhé vymeéna korespon-
dence mezi frontou a zazemim, mezi vojaky a jejich rodinami, naprosto
kli¢ovou roli ve snaze o udrzeni moralky muzstva. Celkem vzato se for-
ma zde zastoupenych dopisti nikterak nelisila od korespondence voja-
kit za prvni svétové valky. Vojaci i tehdy psali rodi¢tim, sourozenctim,
manzelkdm. Predevs§im chtéli své blizké uklidnit, potfebovali s nimi
vSak i sdilet své zkuSenosti a objevy z terénu, jak o tom svéd¢i mnozstvi
dopist, které se opiraji o poznavaci aktivity nékterych némeckych voja-
ki. Heinz R. napriklad své Zené presné popsal krajinu, kterou procha-
zel. Dokonce se dopustil nékolika neuposlechnuti ptijatych rozkaz, aby
se mohl vydat na navstévu Prahy.® Béhem valky se ostatné dovolenky
vydavaly jen ztidka. Vojakiim a jejich rodindm tak nezbyvalo nez udrzo-
vat kontakt prostfednictvim dopisii. Franz M. si jako mnozi jeho kama-
radi stézoval na nemoznost odjet a na néjaky cas se setkat s rodinou.?
Je tfeba dodat, Ze vojaci wehrmachtu bojovali velmi daleko od svych
domov1, obcas nékolik tisic kilometru. Kontakt mezi obéma stranami
byl rovnéz nezbytny kviili zasilani balikii, coz byla velice rozsitena pra-
xe, jeZ mezi kontakty se zdzemim zaujimala tstfedni misto. Vojak domt
posila drobné predmeéty, latky, obleceni, od rodiny dostava potraviny,
tabak a fotografické filmy.

Spojeni mezi vojaky a jejich rodinami nicméné ¢asto narazelo
na nepochopenti jak z jedné, tak z druhé strany. Zpozdéni posty, kviili
némuz se fada dopisti mijela, délka odlouceni a obcas obtizné vale¢né
podminky zaptic¢inily nékdy skute¢nou neshodu, kterou rec¢ dopist se
svymi omezenimi nedokazala vysvétlit ¢i smirit.

Vojak nepise stejnym zptisobem otci jako matce. VétSinou se
domniva, Ze matka prehlizi otazky cti a dobyvani, nebot se prilis stra-
chuje o osud svého syna. Naopak s otcem nachazi jisté vzajemné pocho-
peni, implicitni, muzské. Nevah4 mu dopodrobna popsat zbrané nepfi-
tele, jak to ucinil Hans S. v dopise z 28. cervence 1941, kdyz bojoval na
vychodni fronté. Zatimco Siegfried W. utésuje po otcové smrti matku
a zaroven ji zada, aby pro néj ,byla kamaradem, kterym mi byl tatinek®.

8 Dopis Heinze R. z 10. zati 1940.

9  Dopisy Franze M. z 23. listopadu 1941, 5. a 15. ervence 1942 a z 15. zafi 1942.



Vojak potrebuje toto muzské spolceni, toto tiché povzbuzeni. Predpokla-
dame, Ze fada otcti téchto vojaki wehrmachtu bojovala v prvni svétové
vélce, jako tomu bylo v ptipadé Karla K.: ,Dnes je to tticet let, co jsem
prvné vidél némecké vojaky, husary smrti, ve svitu vecerniho slunce na
stétinském nadrazi v Berlin€. Po navratu domt ukazal otec matce sviij
zluty povoléavaci rozkaz. Nic jsem nechapal, ale tento zZluty list zistal
vryt do mé paméti.“® Bojovnici wehrmachtu méli potfebu zapsat se
do paméti svého potomstva. Giinther S.-A. zaslal své matce dopis plny
vycitek. Jak lze vytusit, velice se strachovala o svého syna, ktery vsak
jeji znepokojeni odmita a piSe ji o povinnosti: ,My mladi vSichni Ipime
na zivoté, presto kondme svou povinnost, tak jak to délali vojaci po
staleti pfed nami. Pro¢ bychom tedy méli byt horsi nez oni?“** Gerd
v dopise z 18. srpna 1944 rovnéz své matce vysvéetluje vrozeny pocit kaz-
dého muze, ze musi plnit svou povinnost. Kon¢éi touto vétou: ,Ale to je
néco, co nemiize$ nikdy pochopit, drah4d matko.“ V predstavach téchto
vojaki je povinnosti matky starat se o n€; to ona pripravuje potravinové
baliky. Ona je také tim, kdo dokaze nejlépe naslouchat pochybnostem
a obavam svého syna. Ludwig K. se ve svém dopise z ledna 1945 obraci
k matce: ,Tento dopis je diivérné urcen jen tobé, nebot o hlubokych
citech nelze mluvit s kazdym. Ale je pro mé nezbytné vyjadrit, co témér
drti moje srdce.”

Vztahy mohou byt rovnéz komplikované i mezi manzeli. Vojaky
pronésleduje strach z manzeléiny nevéry. Ernst G. posilé jeden za dru-
hym zamilované dopisy své Zen€, pricemz kara ty, které skonéi v naruci
jiného, zatimco manzel je ve valce,'* a snazi se svou Zenu uklidnit, pokud
jde o svody francouzskych Zen.'3 Neshody, které se v dopisech proje-
vuji, maji v§ak rtiznou podobu. Klaus B., umistény v Rusku, odpovida
na dopis své Zeny takto: ,Véera jsem od tebe obdrzel balicek s dopis-
nim papirem. Po tfech tydnech je to prvni zprava, kterou od vas mam.
Kazdopadné jsem byl velmi zklaman. Za téchto podminek bych radéji
zadny balik neobdrzel.“ Predmétem jeho rozladéni byl bezpochyby

10 Dopis Karla K. z 1. srpna 1944.
11 Dopis Giinthera S.-A. ze 7. inora 1940.
12 Dopis Ernsta G. z 12. a 13. srpna 1944.

13 Dopis Ernsta G. z 18. listopadu 1940.
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spésné napsany vzkaz doprovazejici novy dopisni papir. Bylo mu jedno,
na co pise své dopisy, pial si hlavné dostavat zpravy z domova. Zeny
vojaki ¢asto Celily pocitu bezmoci. Slo jim o to vylepsit svym muZtim
alespon Caste¢né kazdodenni skute¢nost, neobratnost vSak zvysovala
pocit nepochopeni a propasti mezi domacim zazemim a frontou.

V disledku mirovych smluv uzavienych po prvni svétové valce vzniklo
na nékdej$im tzemi Némecka a Rakouska-Uherska né&kolik statii: Ces-
koslovensko, Madarsko, pobaltské staty a Polsko. Posledné jmenovana
zemé se mezi obéma valkami stala pricinou rady neshod v evropskych
politickych vztazich. Polsko vzniklo tak, ze mu ptipadly ¢asti vychod-
nich tizemi Némecka (Poznarnska, vychodu Horniho Slezska) a rozdélilo
Pomoransko Vychodniho Pruska gdanskym koridorem,'# ktery poskytl
novému statu pristup k Baltskému mori. Ale Némecko nebylo jedinym,
kdo byl nespokojen s pridélenim nékterych tizemi Polsku. Nové sovét-
ské Rusko muselo Polsku po rusko-polské valce, ktera skoncila v roce
1920, postoupit zdpadni Gzemi. Podpis Locarnskych dohod v roce 1925,
iniciovanych Spole¢nosti narodii, nakonec zarucil jen nedotknutelnost
zapadnich hranic Némecka. Pnuti se nicméné trochu zklidnilo s némec-
ko-polskym paktem o nettoceni v roce 1934. Presto se Hitler nevzdal
svych nadéji na zapadni tizemi Polska, kde zila silna némecka mensina.
Poté co byla Treti riSe v zari 1938 utvrzena ve své expanzivni politice
podpisem Mnichovské dohody, ktera ji priznala Sudety, zac¢ala znovu
protestovat proti gdanskému koridoru. Jednotky wehrmachtu, posil-
néné anexi celé éeské ¢asti Ceskoslovenska, na niz zapadni mocnosti
reagovaly jen chabé, napadly 1. zati 1939 Polsko, coz odstartovalo dru-
hou svétovou valku. Sovétsky svaz se k nim pridal 17. zari. Zemé byla
dobyta za nékolik tydni. Oba signatafi sovétsko-némeckého paktu jiz
byli domluveni na rozdéleni Polska, které podstoupilo n€kolik tizem-
nich zmén.'s

14 Mésto Gdansk bylo prohlaseno ,,Svobodnym méstem“ pod ochranou Spole¢nosti
narodd. Nyni je soucasti Polska.

15 Sféravlivu stanovena od podpisu paktu méla byt ptiblizné vymezena Curzonovou



Polsko tak bylo prvni zemi, do které za valky vstoupili vojaci
wehrmachtu. Némecké mezivale¢né naroky byly v jejich mysli jesté
zivé. Napriklad Hellmuth H. piSe své Zené: ,Posledni dny jsme stravili
v kraji rodiny Hildebrandovych. Na obéd jsme se zastavili v jedné ves-
nici, ktera jim kdysi, myslim, pattila.“!® Poznatisko sice diive Némecku
nalezelo, to vSak jednotkdm wehrmachtu nijak nebranilo vystavit toto
uzemi plenéni: ,VétSinu ¢asu jsme ubytovani v hezkych soukromych
¢tvrtich. Vcera jsem byl u tkalce a koupil takovou mali¢kost'” — maly
ubrus. Je zlaty a tmavé ¢erveny, vzor na latce je velmi propracovany,
nebot méla slouzit jako sukno na oltar. Myslim, Ze se bude velice dobre
hodit k nagim vécem, moZna na stiil, kde mame radio,“’® sv&iuje se
Hellmuth H., pfemistény posléze do Kalichu. Naproti tomu cent-
ralni a vychodni regiony Polska vyvolavaji ve vojacich, kteri ztraceji
orientaéni body, s nimiz se setkavali na Gzemich v minulosti némec-
kych, adiv. Glinther S.-A. se nachazi v oblasti Podkarpati, kdyZz rodi-
c¢am pise tyto radky: ,,Okamzité jsme ji [vesnici] prekrtili na ,bahno’.
Nejsou zde, abych tak fekl, zddné ulice. Jedinymi kamennymi budo-
vami jsou kostel a fara. Krajina Halice je strasné jednotvarna. Velice
chudé obyvatelstvo Zije po Sesti az deseti osobach v jedné mistnosti.“*?
Bida mistnich obyvatel pobourila nékolik némeckych vojakt, které
nakonec rozhot¢ilo, ze vidi celé Gizemi povazlivé zanedbané: ,Cela tato
urodna zemé lezi ladem!* zvolava Giinther S.-A. ,Vas otec vam pise
ze zemé€ nepritele. Jaké Stésti, Zze mame naseho Fiihrera! Mély byste
vidét, v jakém stavu se nachazi Polsko [...]. Dnes jsme byli ve mésté.
Nase letectvo vypalilo ulice, které lini Polaci jesté neuklidili,*° pise
Kurt S. své Zené.

Vojaci se v Polsku zacali rychle chovat jako pani. Podle Hitle-
rova rasového zebricku byli Polaci coby Slované povazovani za podlidi.

linii z roku 1920. Nakonec Némecko napadlo regiony Varsavy a Lublinu a Sovétim
prenechalo vyménou Vilnius.
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16  Dopis Hellmutha H. z 12. zaii 1939.

17 Némecti vojaci disponovali v okupovanych zemich vysokou kupni silou, ktera jim
umoziovala si pFisvojit takové zdroje, k nimz mistni obyvatelstvo nemélo ptistup kvi-
li zvy$eni cen.

18 Dopis Hellmutha H. z 11. z&11 1940.
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19 Dopis Giinthera S.-A. z 29. zati 1939.

20 Dopis Kurta S. ze 4. zati 1941.
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Na zacatku okupace se inteligence stala obéti prvnich poprav rizenych
nacisty. Karl-Ludwig P. spatftil Polsko v roce 1942 po svém vojenském
vycviku v Némecku. Byl ubytovany v Lublinu. V jeho dopise z 13. fijna
1942 je patrny kontrast v popisu zZivotnich podminek obyvatelstva
a kazdodenniho Zivota vojaka: ,,O vikendu jsem se velmi dobie najedl.
V sobotu odpoledne jsme si s kamarady udélali malou prochazku po
polské ¢tvrti. Tolik $piny, barbarstvi, odpadu a bidy se zda byt ve velkém
meésté naprosto nemoznym. Ale co bychom cht€li, jsme v Polsku! Vcera,
v pondé€li, byl prijemny den: opustili jsme nase prkenné baraky, aby-
chom se ubytovali v bytech ve mésté. Jsou velmi hezké. Kazda skupina
ma k dispozici jeden salon, pokoj, koupelnu s tekouci vodou a zachod.
Miizeme si pripadat jako doma.“

Polsko se tak stalo prvnim mistem, kde se uplatnil koncept
Lebensraum neboli ,zivotniho prostoru®, ktery prevzal mysSlenku
Drang nach Osten (,,touha po vychodu®), spjatou s pojmem Herrenvolk
(,panska rasa“) a rozvijenou od 19. stoleti.

Pozornost vojakli wehrmachtu upoutalo nejen polské obyvatel-
stvo, ale také zidé zijici na téchto tzemich. Uz na pocatku okupace
Polska byla prijata protizidovska opatfeni. Z dopisii, které jsme méli
k dispozici, 1ze soudit, ze se némecti vojaci od prvni chvile stavali
svédky vyhlazovani, at uz s vétsim ¢i mensim souhlasem. UZ od svych
dopist z Polska Giinther S.-A. oznamuje pritomnost zida: ,Jestli jed-
nou odejdeme z téhle pustiny, bude to jako jit do zemé zazrak, nebot
vSechna mésta, od Krakova po Lvov, jsou zamorena brlohy plnymi
7id@.“2* Hellmuth H. popisuje ghetto Litzmannstadt (LodZ?): ,Skoda ze
uZ nemiizu jet do Litzmannstadtu. Zidovska étvrf musi byt nyni obrov-
ska. Protina ji hlavni ulice, ale zidé ji museji pfechazet po dfevéném
mosté a platit pokazdé 10 fenikti. Musi tam byt celkem jen sedm dojnic
na 14 000 déti do étrnécti let. Umrtnost je tak vysoka a déti tak slabé,
Ze za deset let tam neziistane nikdo zivy.“** Také v Siedlcich, kam byl
umistén Kurt S. v za¥i 1941, jsou zidé nahnani do ghetta: ,,Zidé se tisni
ve ¢tvrti obehnané ostnatym dratem.“*3 Hans S. prochazi Polskem,
aby se dostal do pobaltskych zemi, a matce naptiklad popisuje: ,,Ruské

21 Dopis Gilinthera S.-A. z 29. z4¥i napsany v Sarnice.
22 Dopis Hellmutha H. z 11. zai{ 1940.

23 Dopis Kurta S. ze 4. zati 1941.



Polsko je priserné plné zidd. 500 zidi na 600 obyvatel, jak jsme zjistili
v jedné vesnici.“?4

Némecka okupace Polska a prvni vyhlazovaci opatfeni proti
zidim byly ¢asto oznacované za ,laborator $oa“, zptisob experimento-
vani pred Gtokem na Sovétsky svaz. Némecti vojaci byli ve skute¢nosti
jedinymi svédky téchto genocidnich operaci.

Francie, tradiéni nepritel

Francouzi, nepratelé od francouzsko-pruské valky a prvni svétové val-
ky, byli v mezivale¢ném obdobi predmétem nepratelského a odvetného
diskurzu nejen nacistickych politikd.

Valka Francie proti Prusku vedend v roce 1870 Bismarckem
byla jednim ze svornikd némecké jednoty. Po porazce u Sedanu abdi-
koval 2. zari 1870 cisar Napoleon III. Mlada francouzska Treti repub-
lika, vyhlaSena 4. zari, musela podpisem priméri ve Frankfurtu nad
Mohanem 10. kvétna 1871 vitéznému Némecku postoupit Alsasko
a cast Lotrinska. Tato anexe se zapsala do narodnich plant izemniho
rozmachu, které byly v Némecku v té dobé velmi oblibené. Némecky
nacionalismus, rozvijeny od napoleonskych valek, byl obhajovdn mno-
hymi intelektudly, jako byli Fichte nebo Schelling, a prevzat vedoucimi
¢initeli, jako byl Vilém I., ktery dbal na sjednoceni vSech malych némec-
kych knizectvi. Ale az na konci 19. stoleti doslo k realnému uskutecnéni
myslenky Volkstum. Tento termin, obtizné prelozitelny do francouz-
Stiny, spojuje predstavu ducha lidu, krve, rasy, védomi sounalezitosti
s timto lidem ¢i rasou. Pangermanismus se stal novou doktrinou zahra-
ni¢ni politiky. Na pocatku 20. stoleti zilo nékolik milionti Némcii za hra-
nicemi Druhé fiSe a touha po pri¢lenéni této populace, spolu s tzemim,
které obyvala, k Risi byla velika.

Vytsténi prvni svétové valky umoznilo Francii znovu ziskat
Alsasko-Lotrinsko, coz na geopolitickou pozici Némecka v mezinarod-
nich vztazich a pro némecké obyvatelstvo mélo katastrofalni dopady.
Versailleskd smlouva, podepsand v roce 1919, pripravila Némecko
o rozsihlou ¢ast Gzemi na vychodé, ktera pripadla nové vytvorenému

24 Dopis Hanse S. z 8. Cervence 1941.



polskému statu a Ceskoslovensku. Némecko, povazované za hlavniho
vinika valky, bylo za svou porazku prinuceno zaplatit vysokou dan.
Revoluéni nepokoje, které zemi zmitaly po vypuknuti valky, navic pti-
spély k rozvinuti legendy o ,rané dykou do zad“ (Dolchstosslegende),
Siroce rozsirené mezi krajni pravici. Hospodarska krize, zahoiklost
z mirovych smluv a nacionalistické nadsSeni zasely do mysli mnoha
obyvatel Vymarské republiky, kteti trpéli zejména francouzskou oku-
paci®5 a reparacemi odvadénymi vitéznym zemim, touhu po odplaté.2®
Hitler usiloval v knize Mein Kampf o odplatu Francii, tradi¢énimu nepti-
teli, ktery chtél vycerpat Némecko krutymi podminkami Versailleské
smlouvy. Jacques Bainville, francouzsky historik a esejista blizky hnuti
Action frangaise, vydal roku 1920 dilo s ndzvem Politické diisledky
miru,?” v némz poskytuje analyzu Versailleské smlouvy a jejich moz-
nych dopadti na francouzsko-némecké vztahy: Versailleskd smlouva
Némecko pokotila, ale ne dostatecné na to, aby uz nemélo prostredky
na pomstu. Podle Bainvilleova nazoru méla smlouva byt jesté tvrdsi,
aby zabranila moznému obnoveni moci Némecka, nebo mirnéjsi, aby
Némecko nemélo diivod se mistit: ,Jedna se o mir ptili§ kirehky na to,
co je v ném tvrdosti, a prili§ tvrdy na to, co je v ném kiehkosti.“ Tato
smlouva méla tedy podle Bainvillea predevsim ponizit porazené. Mirové
smlouvy prvni svétové valky tak obsahovaly zarodky valky druhé.
Jakmile se nacisté dostali k moci, zacali obyvatelstvo postupné
pripravovat na odplatu Francii. Mnozi z téch, ktefi dtive bojovali v prvni
svetové vélce, se sdruzili do Freikorpsu, ultranacionalni polovojenské
organizace, ktera se ucastnila represi proti komunistickym revolucio-
nartm. Vétsina z nich se stala ¢leny NSDAP a SA. Ve 30. letech byla
v némeckych myslich, otfesenych hospodarskou krizi a zZivenych zpra-
vami o pomsté, které §irila nacisticka propaganda, vzpominka na prvni

25 Versailleskd smlouva pfiznala Francii uzivani uhelnych dold v Sarsku. Aby se
urychlila platba reparaci, obsadilo francouzské a belgické vojsko v roce 1923 Poraii.
Ve svém dopise z 15. zati 1940 Otto E. pfipomina okupaci Bonnu: ,,0d po¢atku okupa-

ce si Francouzi privlastnili dva hotely,” ¢imz ospravedlnuje zabrani patizskych hoteld
wehrmachtem k ¢emuz doslo roku 1940 a jeho okazaly zptisob Zivota.

26 Co se tyce reparaci pozadovanych po Némecku, viz Keynesovo dilo Ekonomické
dusledky miru, 1919.

27 Jacques Bainville, Les Conséquences politiques de la paix, Nouvelle librairie na-
tionale, Paris 1920.



svetovou valku jesté ziva. Stret s Francii, tradi¢cnim nepritelem, ktery se
nedokéaze rozvijet jinak nez na tikor Némecka, se tedy podle nacistické
doktriny zdal nevyhnutelny.

Vice nez polovina vojakd, jejichz dopisy jsou zaclenény do tohoto
souboru, se narodila pred prvni svétovou véalkou. Primérné datum
jejich narozeni — pokud jsou jejich osobni idaje zndmé — se nejvice
blizi roku 1913. Prvni svétové valky se zacastnilo néco kolem 3 750 000
némeckych vojaki. Vojaci nasazeni za druhé svétové valky méli tedy
blizké ¢leny rodiny — otce, bratra —, kteti bojovali mezi lety 1914 a 1918.
Tak se u nékterych z nich rozvinula predstava, ze by méli pomstit starsi
¢leny rodiny. V dopisech némeckych vojaki ucastnicich se tazeni do
Francie je nékdy patrna frankofobie. Tvaii v tvar utrpeni uprchliki
z Béthunu bojuje Hans P. sam se sebou, aby si zachoval viili valéit proti
obyvatelim této zemé. Ve svém dopise z 30. kvétna 1940 pise: ,,Obcas
se nutim nenavidét Francouze, bez toho bych pocitoval soucit s timto
lidem, ktery sdm o sobé necht€l tento konflikt.“ Otto W., ktery zna par
francouzskych slov, je méné soucitny: ,Vétsina Belgicant je pratelskych,
Francouzi taktéz, nicméné v tomto regionu Francouzi nejsou moc prive-
tivi — ale zvyknou si.“28

Kromé pocitu trpkosti z diisledkt mirovych smluv kolovaly
v némeckych mezivaleénych novinach o Francii ¢etné stereotypy, zdi-
raznujici tpadek zemé a degeneraci ,francouzské rasy“ kontaktem s oby-
vatelstvem z kolonii — zejména africkym. Hitler v Mein Kampfu psal:
s Francie], tento narod, jenz stale vice propada smiseni s cernochy,
znamena ve spojeni s plany zidovské bursy cihajici nebezpeci pro osud
bilé rasy v Evropé. Vzdyt znesvareni ¢ernosskou krvi (...) odpovida zcela
sadisticko-perversni pomstychtivosti tohoto Sovinistického dédi¢ného
nepritele naseho naroda. Co dnes Francie déla v Evropé€, jsouc povzbuzo-
véana vlastni pomstychtivosti a soustavné vedena Zidem, to je hiichem na
osudu bilé rasy, jenz postve jednou na tento narod vsechny druhy onoho
pohlceni, které poznalo v poskvrné rasy dédi¢ny hiich lidstva.“*® V dopi-
sech vojakii je toto nepratelstvi viici kolonidlnim obyvatelim markantni.
Nasazeni tohoto muzstva Francouzi bylo wehrmachtem pokladdno za

28 Dopis Otty W. z 31. kvétna 1940.

29 Miyj boj, Hitler o sobé a svych cilech, zprac. Fr. Bauer, Orbis 1937, str. 186. — Pozn.
prekl.



nepripustné — receno terminem, ktery se pouzival jiz po prvni svétové
véalce: ¢erna hanba (Die schwarze Schande). Nacionalisticka a rasisticka
propaganda vinila kolonialni arméady ze vSech predstavitelnych vale¢nych
zlo¢inli: znasilnovani, muceni, vrazd atd. Ve svém dopise priteli z détstvi
Eugenovi se Hans, icastnici se tazeni do Francie, svéfuje se svymi dojmy
tykajicimi se francouzského obyvatelstva a zejména nebélosského voj-
ska: ,,Nejhorsi jsou ¢ernosi. Skryvaji se na stromech a jsou skvéli stielci.”
Téchto nékolik slov dava tusit, jak rozsitena byla rtizna klisé tykajici se
vojakt ptivodem z kolonii: ¢ernosi jsou prirovnavani ke zviratim, opi-
cim, Zijicim na stromech, ale maji také povést dobrych bojovnikt. Sene-
galsti domorodi pésaci se obzvlasté vyznamenali v bitvé u Ypres roku
1914 nebo také u Chemin des Dames v roce 1917. Neznalost téchto kolo-
nialnich protivnikd, povazovanych za ,stejné€ tak schopné zbésilosti jako
netecnosti®,3° byla rovnéz na dennim poradku v Africe. Tito ,Arabové
a Cernosi“ byli na némeckych karikaturach pravidelné zobrazovani jako
divosi a zaroven lenosi, a v némeckych vojacich nakonec vyvolavali nena-
vist a strach. Hans na konci svého dopisu dodava: ,Vid€li jsme ¢ernochy
roztrhané na kusy lezici na hromadé na cesté. Louky jsou plné dobytc¢ich
koster, se vSemi ¢tyfmi nahore, Ze vypadaji jako houpaci koné. Pfipomina
mi to tanec smrti.“ Podle tidajii ministerstva obrany bylo béhem tazeni do
Francie roku 1940 zabito ¢i zranéno kolem 17 000 senegalskych domoro-
dych pésak.3' Tém, kteri byli zajati wehrmachtem, se nedostalo stejného
zachazeni jako francouzskym vojakéim ptivodem z Francie. Byli drzeni
stranou od ostatnich a zahnani do tdbori v okupované zo6né, kde mnozi
z nich zemreli na epidemie a podvyzivu. Vyskytly se rovnéz ojedin€lé pri-
pady poprav vale¢nych zajatcii z kolonii, jako v Chasselay pobliz Lyonu,
kde bylo 20. ¢ervna 1940 194 senegalskych domorodych pésaki zajatych
Némci pobito 3. tankovou divizi SS Totenkopf. Toto néasili spachané na
kolonialnim vojsku bylo jisté plodem nejen nacistického rasismu, ale také
mytu o krveziznivych divosich vzniklého v Némecku koncem prvni své-
tové valky.

Vojaci wehrmachtu vnimali taZzeni do Francie nejen skrze zkuse-
nost rodinnych piredchiidct, ale také skrze piredstavy vytvorené a Sitené

30 Dopis Roberta W. jeho Zené 31. bfezna 1941. Byl tehdy umistén v Africe.

31 Pod tento obecny termin jsme zaradili kolonialni vojsko pochazejici ze zapadni
Afriky, ale také z Maghrebu a jihovychodni Asie.
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zatrpklosti z porazky roku 1918 — které nebyly vlastni nacistim. Ti se
naproti tomu zmocnili kli$é, ktera byla u némeckého obyvatelstva hlu-
boce zakorenéna. Piesto némecti vojaci, kteri méli jisty stupen vzdélani,
povazovali Francii za kulturni zemi, o ¢emz svédci turisticka zbésilost,
ktera je posedla od jara a 1éta 1940. Zatimco Hans K. si na francouz-
ském tzemi vychutnéava ¢etbu Claudela a Racina,3? Heinz R., v civilnim
zivoté protestantsky vikar, spécha navstivit katedraly severni Francie
(Amiens, Pariz, Chartres) a doufa, Ze v zemi ziistane déle, aby vidél
dalsi. Bitva o Francii kon¢i rychle, po Sesti tydnech tzv. Blitzkriegu,
podepsanim priméri 22. cervna 1940 v Rethondes, a okupace se tak
pro némecké vojaky velice rychle méni v zadbavu a odpocinek. Napisy
v némdciné se zacinaji objevovat stejné rychle jako kina a kabarety vyhra-
zené vojakim wehrmachtu, kam méli pristup dokonce i zaméstnanci
Reichsbanky jako Otto E.: ,(...) metro prvni tfidy zdarma. Volny vstup
do dvou divadel a dvou kin rezervovanych pro nase vojsko.“33 Novi pani
PaiiZe, hrdi a dobyvaé¢ni, defilovali 14. ¢ervence34 na Champs-Elysées
pired proridlym a vydéSenym davem. Nepocitané vojaki si zap6zovalo
pred Eiffelovou vézi. Vojaci vyhledavali nenucenost parizského no¢niho
Zivota, klisé ze zlatych 20. let rozsirené za Rynem. Kavarny la Rotonde,
la Coupole, uméleckd a mezi valkami oblibeni mista, byla zaplavena
némeckymi uniformami. Co se tyce Francouzek, v Némecku se tésily
poveésti znaéné lehkomyslnych Zen. ,Nevérila bys vlastnim o¢im, kdyz
bys vidéla to proklaté liceni, jez si zdejsi Zeny patlaji na oblicej. Kdyby to
takto délala moje zena, sbalil bych si kufry a okamzité odesel,” vypravi
své zené Ernst G. v dopise z 18. listopadu 1940. Nasleduje popis jejich
obleceni podobného tomu, jaké nosi prostitutky. Jde o pretrvavani klisé,
nebo se vojaci jen snazi uklidnit svou Zenu?

Wehrmacht lp€l na tom, aby vojaci byli co nejméné v kontaktu
s francouzskymi Zenami. Kvili jejich $patné povésti je podeziral z toho,
Ze jsou prenaseckami pohlavnich nemoci, které byly pro bojové jed-
notky velkym strasdkem. Rovnéz okupaéni organy nabadaly vojaky
spise k tomu, aby navstévovali nevéstince kontrolované hygienickymi
sluzbami armady. Erich B. vyzkousel tento typ zarizeni, ale stézoval si

32 Dopis Hanse K. priteli Evzenovi z kvétna 1940.
33 Dopis Otty E. z 15. zari 1940.
34 Dobyti Bastilly, statni svatek ve Francii. — Pozn. piekl.
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na znacné slozity postup: vojak musel pred navstévou nevéstince i po ni
dostat injekci.3>

Vysadni postaveni, které ve Francii némecti vojaci méli, se pro-
jevovalo jejich vysokou zivotni Grovni ve srovnani s mistnim obyvatel-
stvem a ekonomickym rozkradanim. Sménny kurz marky totiz stoupl
z 12 na 20 frankd a umoznil jednotkdm wehrmachtu vycerpat fran-
couzské zasoby nejen véci denni potteby, ale i luxusniho zbo#1.3% Heinz
R. vyuzil prichodu Parizi k ndkupu: ,Shan€li jsme latku na oblek, ale
pro sebe jsem ji nenasel. Chtél jsem cernobile pruhovanou. Zde stoji tii
metry stejné jako jediny u nas — to se opravdu vyplati.“3”

Alsasko-Lotrinsko téZi ze svého zvlastniho postaveni. Tato stara
némecka ko¥ist z francouzsko-pruské valky se vraci do lina Rige v 1ét&
1940. Kurt M. netrpélivé ocekaval tuto anexi a vyuzil svého dopisu
z 21. ¢ervence 1940, aby vychvalil Hitlerovo prorocké nadani v oblasti
dobyvac¢né politiky: ,Ano, ach, ano! Adolf dobie védél, co déla. Od
nynéjSka mame dostatek obili, a dokonce bychom ani nemuseli zajisto-
vat pristi sklizeni. Alsasko bude brzy za¢lenéno do RiSe, a budeme tak
mit vSe, co potfebujeme.“ Hellmuth H. zase pri prochazeni Francii hle-
dal znamky nékdejsi némecké pritomnosti: ,,Béhem naseho pochodu
jsme dorazili do prvniho méstysu, kde jsou mista oznacéena ve fran-
couzstiné a némeéiné — byli jsme totiZ na staré hranici RiSe z roku 1914.
Vsechna oznameni byla v némcéiné, ale obyvatelstvo se projevovalo vylo-
zené nepratelsky.“ Rychle byla prijata opatieni ke germanizaci téchto
regiond: povinnost mluvit némecky, zména pojmenovani mist znéjicich
prilis francouzsky, zac¢lenéni dospivajicich do Hitlerjugend atd.

Uspésné tazeni do Francie probudilo v némeckych vojacich
hrdost. Pomstili tak ponizujici porazku svych predchtudct z let 1914—
1918. Z dopisii vtomto oddilu nezazniva ani tak skute¢na nenavist k fran-
couzskému lidu, jako spi$ pycha némeckych vojaki, Ze dobyli Francii,
a vratili tak Némecku cest tvari v tvar francouzské armadé, ktera meéla
povést jedné z nejlepsich na svété. Némecti vojaci tak objevili Francii

35 Dopis Ericha B. z 6. fijna 1940.

36 Viz Gotz Aly, Comment Hitler a acheté les Allemands. Le IIIe Reich, une dictature
au service du peuple, Flammarion, Paris 2005. Kapitoly 4 a 5 rozebiraji zejména dran-
covani pachané vojaky wehrmachtu na vychodé.

37 Dopis Heinze R. ze 17. ¢ervence 1940.



jako zemi zaplavenou letnim sluncem a nespattrovali v ni nic nez jarma-
reéni obrazek zemé nabizejici rozptyleni, zdbavu a zajimavosti. Operace
Barbarossa je vytrhla z jejich vale¢né idyly.

Sovétsky svaz = Zidobolsevismus

Druha svétova valka umoznila vojakiim wehrmachtu objevovat Evro-
pu — a dokonce i severni Afriku — v dobé, kdy cesty do ciziny byly vzacné
a vyhrazené elitam. Zatimco Francie byla Némctim pomérné dobie zna-
mé diky kulturnim, intelektudlnim a vojenskym stykiim, Rusko bylo
kvili nedostatku konkrétnéjsich informaci vnimano jako zemé plna
fantazmat.

Pred prvni svétovou valkou byly cesty mezi Némeckem a Rus-
kem zalezitosti aristokracie a velké némecké burzoazie. Jejich pied-
stava o tomto nesmirném impériu se omezila na umeéleckou $picku, dila
Tolstého, Dostojevského, Puskina a Cechova a hudbu Cajkovského &
Musorgského, zatimco vii¢i bidé carského venkova ziistavala slepa.

Na pocatku prvni svétové valky byla v némeckych stejné jako
ve francouzskych predstavach pritomna vize carské arméady coby
drtivého ruského valce. Désivy a strasny obrazek evokujici hordy bar-
barti pochazejicich z Asie a valicich se Evropou. Obrazek arméady slo-
Zené z negramotnych a hrubych rolniki, surovcti, ktefi neznaji strach
a jejichz nejvétsi silou je namisto zdatnosti v boji samo jejich mnozstvi.
Tento obréazek pretrval i béhem druhé svétové valky navzdory v§emu, co
ruska armada zakusila béhem vélky predchozi.

Nesmirnost ruské kultury byla uchvacena virem Rijnové revo-
luce. Vzedmuta vlna bolSevismu zasahla Némecko koncem prvni své-
tové valky. V Bavorsku zridil Kurt Eisner efemérni republiku Sovéti,
svobodny stat Bavorsko. Stiety mezi ryzimi nacionalisty a Spartakovci,
vedenymi Karlem Liebknechtem a Rosou Luxemburgovou, ziistanou
vryty do paméti Némcl jako hrozné udalosti plné zmatku a spjaté
s porazkou a rozvojem teorie o spiknuti, kde se kazdy obvinoval z toho,
Ze zavinil pad Némecka. Tyto okamziky nepokoje a nasili v ulicich zapti-
¢inily vznik ultranacionalistickych hnuti hluboce nepratelskych bolse-
vismu, na kterych se podilel samotny Adolf Hitler.

27



Pocinaje 20. lety 20. stoleti se Rusko za Lenina uzavielo samo
do sebe a prosakovalo z néj ven jen méalo informaci, coz nechavalo
prostor pro prekypujici predstavivost némeckych politickych hodno-
start. Nicméné kontakty mezi Vymarskou republikou a bolsevickym
Ruskem nebyly zcela zpretrhany. Ob€ zemé se v mezinarodni politice
staly vydédénci. Ani jedna nebyla soucasti Spolec¢nosti narodi (SN)
vytvorené roku 1919.3% V dubnu 1922 podepsaly Rapallskou smlouvu,
¢imzZ mezi sebou obnovily obchodni styky. Jinak byla prijata i tajna
vojenska spoluprice: Némecko, jehoz vojensky rozvoj byl omezen Ver-
sailleskou smlouvou, docililo moznosti cvicit své jednotky na ruském
izemi. Na oplatku se svym momentalnim partnerem sdilelo moderni
vojenskou technologii.

Tato spoluprace ustala s nastupem nacistii k moci. Hitler v knize
Mein Kampf jasné vyjadril svou touhu po expanzi Némecka na vychod.
Podle nacistickych teorii se Rise dusila ve svych tésnych hranicich, a aby
prezila, musela je na vychodé posunout smérem k malo vyuzivanym,
le¢ bohatym tizemim Ukrajiny a Ruska. Jednalo se vlastné o civiliza¢ni
vyboj, vedeny ,panskou rasou®, ktery se vsak v myslich nacisti rychle
zménil v imysl vyhladit to, co oznacovali terminem ,zZidobolSevismus®,
a zotrocit Slovany, povazované za ,,podlidi“ (Untermenschen).

Podpis némecko-sovétského paktu 23. srpna 1939 byl jen jakymsi
odkladem nevyhnutelného stfetu dvou hluboce neptatelskych ideologii.
Hitler diky nému mohl po vpadu do Polska v klidu poslat sva vojska do
vychodni Evropy, aniz by se bal druhé fronty (ac tato iizkost pretrvavala
uz od prvni svétové valky), Sovetsky svaz zase ziskal ¢as pripravit se na
konflikt, ktery se nevyhnutelné rysoval.

Operace Barbarossa byla zahajena 22. cervna 1941. I kdyz Soveét-
sky svaz o¢ekaval, Ze ke stfetu s Risi diive & pozdéji dojde, byl prekva-
pen prvnimi ttoky svého véerejsiho spojence a nebyl schopen reagovat.
Pripomenime, Ze nékteri vojaci wehrmachtu si namlouvali, Ze vedou
proti Sovétskému svazu defenzivni valku. Pilot bombardéru Georg F.
byl umistény pobliz Leningradu, na néjz pravidelné svrhaval bomby.
Své sestfe a Svagrovi napsal tento dopis: ,Tato zemé je uboha pus-
tina. To si nikdo neumi predstavit. Odporné izemi zabydlené hrubymi
a zvracenymi lidmi. Netroufam si pomyslit, co by se vam a Némecku

38 Némecko se pripojilo k SN roku 1926.



stalo, kdyby bolsevici dorazili do Rise, jak se predvidalo. Diky bohu, Ze
je tomu naopak!“39

Vojaci wehrmachtu vsak byli na tuto valku ideologicky ptipra-
veni. Od 30. let si noviny Stiirmer vylévaly zlu¢ na metle bolSevismu
a zidovstva radici v Sovétském svazu. Surovost bojii a zalostny vzhled
obyvatelstva fadu z nich od prvnich krokt na vychod utvrzovaly ve
spravnosti nacistickych tezi. Omer Bartov ve svém vyte¢ném dile pise:
»,0dlidsténi nepftitele je valce vlastni [...]. Je vzacné, Ze by vojaci stri-
leli na jiného ¢lovéka z osobni nenavisti; jejich nenavist ¢i touha po
pomsté jsou spise namirené proti abstraktnimu, anonymnimu celku,
ktery nazyvame ,nepritelem’ Nejéastéji dokazi vojaci zabit presné
proto, Ze v nepratelském vojdkovi nerozeznavaji jednoho ze svych
bliznich [...]. [Wehrmacht] nevedl obycejnou valku, stavici proti sobé
dvé arméady, ale vedl vrazedné a likvidaéni tazeni, pricemz opomijel
obvykla pravidla vedeni boje. Némecka arméada se uvazené opirala
o nevyhnutelny pocit viny zakouseny vojaky, kteri zabijeli nevinné
civilisty a odzbrojené vojaky, aby je nechala v krutosti zajit jesté dale.
Obéti své pronasledovatele preménovaly v monstra a za tuto chybu
jim musely zaplatit.“4° Nékteri vojaci byli presvédceni, Ze vedou spra-
vedlivou valku proti ,ZidobolSevismu®, jako tfeba Franz M., ktery zvo-
lava: ,Jedna véc je jista: tato valka proti zlo¢inecké praci bolsevismu
je bojem za spravnou véc. Béda, pokud nékdy tyto asijské hordy vtrh-
nou do naseho krasného Némecka...!“4* OdlidSténi zidovského oby-
vatelstva §lo ruku v ruce s pocatkem vyhlazovani. Jednim z prvnich
ukolii, které jednotky wehrmachtu na cerstvé dobytém tizemi mély,
bylo vytvoreni mistni milice, v nizZ se nachazel zejména bezpocet lidi
zklamanych komunismem ¢i kteri byli jeho obéti: ,,0d nynéjska jsme
vytvorili ukrajinskou policii. Stara se o vycisténi regionu od zida
a politickych komisaft takovym zpiisobem, Ze brzy neprezije zadné
z téchto zvitrat. Rychle jsem zjistil, Ze neexistuje jiny vyraz na to, jak je
oznacit.“#? Tato mistni policie se hojné tcastnila sttileni zidd, Romi

39 Dopis Georga F. z 29. zati 1941.
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sko, Praha 2005. — Pozn. prekl.
41 Dopis Franze M. z 23. listopadu 1941.

42 Dopis Fritze K. ze 17. zati 1941.



a dalsich osob oznadenych za nepiatele Rise, které organizovaly mimo
jiné pohotovostni jednotky Einsatzgruppen. Némecké vojsko se ¢asto
povazovalo za osvoboditele od bolSevismu, jak to dokazuje Hans-Joa-
chim S.: ,Obyvatelstvo se tési z nasi pritomnosti a preje si vidét Sta-
lina houpat se na provaze.“3

Presto Cetba této sbirky dopisti dodava témto vyhranénym slo-
viim jisté nuance. Nékteri vojaci vitaji bojovnost svych nepratel. Tazeni
do Ruska nemeélo trvat déle nez osm tydnti. Wehrmacht a Hitler si mys-
leli, Ze posta¢i mohutny ttok, ktery rychle srazi tohoto obra na hliné-
nych nohach na kolena. Jenze tomu tak nebylo. ,Tentokrat svadime
velice tvrdy boj. Nesmime si to moc pripoustét a nesmime podceniovat
Rusy, jak jsem to zpocatku délal,“*4 zdtiraziuje Hans S., umistény prave
v LotySsku. Nékolik stovek kilometr odtud, pobliz Smolensku, Wal-
ter N. dospél ke stejnému zavéru: ,,Bezvadna prace Rusii vyvolava adiv
a obdiv. Rus je mistrem ve stavéni piredsunutych hlidek a v zastirani
a neulehcuje nam zisk vitézstvi.“»

Klisé sifena nacistickou propagandou od pocatku 30. let presto
v prvnich chvilich konfliktu ptetrvavaji. Pti ¢etbé dopisti by se dokonce
zdalo, ze stav Sovétského svazu byl v ocich vojaki jesté horsi, nez jak
jim ho popisoval rissky tisk a jak ho lic¢ily projevy politikti. VétSina
vojaki ziskavala znalosti o Rusku jen prostfednictvim téchto zdroja.
O nesmirném a zneuznaném kraji Ruska kolovaly vS§echny myslitelné
druhy fam a legend. Predstava ,drtivého ruského valce“ znovuobno-
vujici vyraz ,asijské hordy®, ktera se objevila uz pted desitkami let,
vojaky désila. Tento rozmanity narod, ktery zajisté nebyl soucasti
spanské rasy“, hruby, hulvatsky, primitivni, mohl zpiisobit obrovské
Skody — nikoli vojenskymi a strategickymi schopnostmi, ale svym
poc¢tem. Vojaci vstupovali do Sovétského svazu jisti si svou rasovou
a intelektualni prevahou, za vSech okolnosti vSak neziistavali o nic
méné ve stirehu. Zvlast rozsitena byla totiz dalsi obava — z partyzant.
Tyto osoby — muzi, ale také Zeny — oblecené v civilu se schovavaly ve
vesnicich ¢i lesich, kde ¢ihaly na némecké vojaky, které pak vrazdily.
Georg F. popisoval, Ze si nemohl ani dojit na zachod ¢i spat bez svého

43 Dopis Hanse-Joachima S. z 5. ¢ervence 1941.
44 Dopis Hanse S. z 28. Cervence 1941.

45 Dopis Waltera N. z 15. Fijna 1941.



samopalu.4® Dalsi zvésti kolovaly o tom, Ze mistni obyvatelstvo by
mohlo Némciim otravit jidlo.

Mnozi vojaci si nenavist vii¢i zidobolSevismu a pohrdani zivoty
obyvatel Sovétského svazu udrzeli bez preruseni po cely konflikt. Heinz
S. napsal v kvétnu 1942, kdyz se nachéazel na vychodé, své sestte tyto
radky: ,Brzy zvitézime. Musime, kdyby ne, bylo by to pro nas Spatné.
Msta zahrani¢nich zidl by se s nenavisti snesla na nas lid. Nebot aby ve
svété nastal klid a mir, byly zde zabity stovky tisic zidi. U prichodu do
naseho mésta se nachazeji dva hromadné hroby. V jednom z nich lezi
20 000 zidl, ve druhém 40 000 Rusii. Mohli bychom tim byt pohnuti,
ale kdyZ pomyslime na velkou viid¢i mysSlenku, ktera nas podnécuje,
povazujeme to za nezbytné. V kazdém pripad€ jednotky SS odvedly
vSechnu praci, musime jim za to byt vdééni.“ Najdeme zde jeSté mys-
lenku ,,obranného“ vyhlazovani v oéekavani, které je podnécovano stra-
chem z toho, cemu by mohl tento nepritel vystavit Némce.

Pres to vSechno zacali nékteri vojaci nakonec k mistnimu oby-
vatelstvu pocitovat naklonnost. BEhem drsné zimy 1941-1942 a néasle-
dujiciho jara se fronta nehybala a vojsko mélo ¢as poznat mista a lidi,
kteti zili v okoli. Je tfeba poznamenat, Ze velky pocet vojaki také kvli
nedostatku ubytovani bydlel u mistnich. Karl N. se v lednu 1942 nacha-
zel v Donbasu na Ukrajiné — tehdy se v tomto regionu zdrzovalo pri-
blizné 500 000 vojakti wehrmachtu. Svym rodi¢im vysvétluje, jak se
seznamil s chlapci a divkami ve mésté: ,,Prvni den se nas divky ponékud
ostychaly, nebof jsme jim vypravéli, ze piebyvame vSude jako divosi, ale
nyni se spolec¢né traveni casu stalo samozrejmosti. Jestlize tu jesté dnes
vecer budu, ptijdou vSechny a budeme si zase povidat a zpivat za zvuku
kytar a balalajek.“4” Georg S. dokonce své Zené popisuje soucit, ktery
meél s matkou rodiny, u niz prebyval.+®

At uz tomu bylo jakkoli (i kdyZ je tyto nuance tfeba vzit v ivahu),
nenavistna ideologie namirend proti bolSevickému Rusku a zidim
Sifena nacistickou propagandou méla za nasledek krajné nasilnou valku.
Wehrmacht ztratil 4 300 000 muzii, Ruda armada 10 600 000 vojaki,
z nichz vice jak 3 000 000 zemftelo ve vale¢nych zajateckych taborech.

46 Dopis Georga F. z 29. zari 1941.
47 Dopis Karla N. z 9. ledna 1942.
48 Dopis Georga S. z 9. kvétna 1943.



Tato ¢isla nezahrnuji miliony civilnich obéti, které byly zavrazdény na
sovétskych tzemich okupovanych nacisty.

Tyto dopisy ndAm umozni pohrouzit se do citového Zivota vojaki
wehrmachtu a uvédomit si jejich lidskost. Valka byla vedena lidskymi
bytostmi proti lidskym bytostem. Opustme na chvili valeénou masiné-
rii a vnimejme slova muzi, ktefi byli v srdci konfliktu. To je to, co nas
znepokojuje nejvic: tito muzi se Gcastnili nenapravitelného. Podobna
hrtiza mtze potkat kazdou lidskou bytost. Zde nastinéna sptriznénost
s vojaky by méla podnitit k zamys$leni nad lidskym tdélem a stalym
nebezpecim, Ze by se mohlo vrazedné dilo takové Sife znovu opakovat.
Valka, predevsim ve své nejohavnéjsi podobé€, neni zalezitosti byrokra-
tické masinérie. Byla, je a vzdy bude zalezitosti lidi.



PRVNI €AST

Pani valky
1939=-1941

»Zastavili jsme a velmi pohodlné se usidlili v jednom ma-
lém mésté. Nic ndm tu nechybi, Zijeme si jako princové.
Cokolady a zrnkové kavy je hojné, vina a palenky spousta.
Kazdy den cista koSile a kalhoty atd. Jinymi slovy, dati se
nam neobycejné dobie.”

Dopis Otty W., 31. kvétna 1940

»Ale jedna véc se piece neméni, a sice ubohé chatrce a ne-
popsatelna bida. Stale znovu mi zni v usich jeden vyraz: rj
pracujicich! Jaky podvod se t€mito slovy lidstvu tak ¢asto
predkladal! At uz byly nase predchozi valky spravedlivé ¢i
ne, at uz byly pletichami diplomat, jedna véc je jista: tato
valka proti zlo¢inecké praci bolSevismu je bojem za sprav-
nou véc. Béda, pokud tyto asijské hordy nékdy vtrhnou do
naseho krasného Némecka...!"

Dopis Franze S., 23. listopadu 1941



Némecka invaze do Polska, ktera uspisi rozpoutani druhé svétové val-
ky, zac¢ina 1. zari 1939. Sovétsky svaz pak zemi napada 17. zari v sou-
ladu s némecko-sovétskym paktem podepsanym 23. srpna téhoz roku,
ktery sjednal rozdéleni Polska mezi oba signataie. Hitler ocekava ze-
Jjména znovunabyti Poznarnska a gdanského koridoru, tedy tizemdi, kte-
ra byla Risi odebrana po prvni svétové vdlce. Jednalo se ostatné o ja-
kousi doplitkovou etapu honby za Lebensraum (Zivotnim prostorem).

Hellmuth H. se narodil roku 1904 v Koliné nad Rynem v protes-
tantské rodiné. Byl profesorem a k nacistické strané se pripojil roku
1932. Byl jednim z milionu a pul némeckijch vojakit iicastnicich se taze-
ni do Polska. Jeho jednotka, 50. pési divize, se v poloviné zaii 1939 na-
chazela v okoli Posenu, zatimco bojové jednotky pokracovaly v rych-
lém postupu na vichod a ohrozovaly jiz Brest. Hellmuth H. v dopise
pise své zené a détem.

V Lowice pobliz Posenu4® 12. zati 1939
Maé draha!

Pisu ti poté, co jsem napsal kratky dopis matce. Dati se mi porad dobre.
Nachazime se za vale¢nou frontou a nedochézi tu k zddnym prestrel-
kam. Zacina to tu byt docela nudné: musime ujit kazdy den patnact az
dvacet kilometri, jsou to jakési ,podzimni vylety“ napri¢ velice péknou
krajinou. Posledni dny jsme stravili v kraji rodiny Hildebrandovych. Na
obéd jsme se zastavili v jedné vesnici, ktera jim kdysi, myslim, patrila.
Cést obyvatelstva nas vitala s kvétinami, zatimco druha se tva-
fila nepristupné. Dnes jsme na letisti v Posenu, umisténého na pred-
mésti, pobliz vysilade, ktery jesté stoji.>° Zasobovani se zhorsuje pre-

49 Posen (Poznan) bylo hlavnim méstem Poznartiska. Region, odtrzeny od Némecka
v roce 1918, aby mohl byt vytvoren polsky stat, obyvaly silné némecké mensiny. Lowi-
ca, nyni Lawica, oznacuje umisténi poznanského letiste.

50 Ztohoto mista je krasné vidét poznansky zdmek. — Pozn. aut.
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devsim proto, ze nejsme soucasti bojovych jednotek. Mame ale jina
reSeni: dlouho nam nevydrzeli odporovat ve venkovskych zelinarskych
zahradach a zahradach na statcich. Nedavno jsem jedl i velmi lahodné
hrozny, jedny z nejlepsich, jaké jsem kdy ochutnal. Ukryli jsme pytel
s triceti librami cukru v cukrovaru poblizZ mista, kde jsme ubytovani.
To, co nutné potiebujeme, je zabavovano (odborny vyraz, ktery se po-
uziva, je: zabrano!). Kradez potravin je povolena a lidé jsou zpravidla
spokojeni, kdyz odchézeji, prijemné prekvapeni tim, co nasli. Pivodné
jsme neméli Zadny viiz na prevoz kulometu. V prvni polské vesnici jsme
si ale vzali povoz, ve tfetim méstysu jsme nasli valnik na zaprahovani
a dnes uz mame kryty valnik s gumovymi koly, tazeny krasnymi konmi.
Doufame, Ze najdeme nakladak! Slusné platime za ostatni véci, nebot
mame vic penéz, nez kolik se jich na vsich bézné utraci.>*

Skody zpiisobené ustupujicimi Polaky jsou pomérné bezvyznam-
né,>* ackoli nejlepsi mosty byly vyhozeny do povétti, telegrafni sloupy
zboteny a Zeleznic¢ni traté nejsou v provozu. Sem tam vidame tovarny
a silnice poni¢ené némeckym vzdusnym bombardovanim. V nasi rot€ je
ceta chromych. Néktefi jsou mékkoty, ja, stary mazak, jsem rad, ze jsem
tak statny. Nekteré véci jsou pro mé obcas snazsi, nebot i kdyz jsem
vojak druhé tfidy, mam funkce poddiistojnika (jsem Gewehrfiihrer,
jak se tika, coz znamend, ze mam zodpovédnost kulometnika) a jsem
vyzbrojen pistolemi a dalekohledy. Nejvétsi zarmoucenti citim z toho, Ze
nemohu k tomuto dopisu pripojit svou fotografii. Je to velka skoda, ale
v kazdém ptipadeé by to ted stejné neslo, jelikoZ posta nefunguje a vidha
dopisii je omezena. Jesté jsem, stejné jako ostatni kamaradi, neobdr-
zel zadny dopis — postak musel mit nékde nehodu s korespondenci.
Bylo dobfte, Ze jsem té nenechal piijet do Unruhstadtu,53 nebot se tam
nesmime vydavat, prechazime tam pouze hranici.

Jelikoz od vas nemam zadné zpravy, doufam, Ze se vim vSem
dati dobfe — ale nemadm v tomto sméru obavy. Jestli vSechno piijde
dobre, vratim se za nékolik tydnti. Nevime ale, co se rysuje na zapade.

51 Dodnes je nemozné sehnat kapesni svitilnu nebo k$andy . — Pozn. aut.

52 Tazeni do Polska trvalo pétatticet dni. Polské armadé chybély zkusSenosti a vy-
zbroj a nemohla Celit soucasné ttokim Némecka a Sovétského svazu.

53 Dnes Kargowa (Polsko). Pfed vypuknutim druhé svétové valky byl Unruhstadt
maly méstys Tteti FiSe nachazejici se blizko tehdejsi polské hranice.



»,Nas pytel cukru by nam meél stacit az na zapadni frontu,” fikadme si
mezi sebou. Velmi mé prekvapuje, Ze Hacke je v Landsbergu. Posledni
noc se mi zdélo, ze byl zabit. M€l bych rad zpravy o kolezich, zejména
o Herbertovi. Pozdravuyj je ode mé, jestli je uvidis. V¢era znovu zacala
skola, stejné jako v Berliné.

Tak to je podrobny popis. Budes tak moci vypravét, jak to tu pro-
bih4, a nedélej si zadnou starost o Vaseho tatu.

Stale mame postovni ¢islo, jaka maji cviéeni, a nikoli postovni
¢islo fronty: 20047 postovni schranka Zielenzig.
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Giinther S.-A. se narodil roku 1917. Od invaze do Polska posilal Hitler
do boje predevsim vojaky z povolani narozené v letech 1915 az 1917.
Podobné jako autor tohoto dopisu jsou i oni zjitieni nacistickou propa-
gandou, ktera zdiiraznuje némecké tizemni ztraty ve prospech Polska
stejné jako neblahou tilohu polské burzoazie a Zidovského obyvatel-
stva.

Giinther S.-A. se t¢astni tazeni do Polska se 45. pesi divizi. Zde
pise svym rodic¢iim, kteri bydli ve Wilhelmshavenu, v némeckém meésté
nachazejicim se u Severniho more.

Sarcyna54 (San) 29. zati 1939
Drahy tatinku, draha maminko,

uz je to skoro deset dni, co od vas nemam zadné zpravy. Bud nepisete,
nebo jesté neprisla posta.

Jsem stale ziv a zdrav. Témér se zde nebojuje. Stale se nachazime
v této malé vesnici na zapad od reky San, blizko hranice dohodnuté
s Rusy.%> Sarcyna znamena ,konc¢ina“, a okamzité jsme ji prekrtili na
~bahno“. Nejsou zde, abych tak fekl, zadné ulice. Jedinymi kamennymi
budovami jsou kostel a fara. Krajina Halice je strasné€ jednotvarna.
Velice chudé obyvatelstvo Zije po Sesti az deseti osobach v jedné mist-
nosti. Takto zde lidé stale prezivaji. V celé vesnici neni ani jedna hos-
poda. Co tu tedy maji tito lidé k zZivotu? Hromadu déti a driny... Cela
tato tirodné zemé lezi ladem. Zivorime tady. Ale navzdory viemu jsme
vSichni spokojeni a sebevédomi. Bude tomu tak ale i v pripadé, ze tu
zlistaneme do Vanoc? Kdyby tak aspon posta mohla prijit...

54 Dnes méstys Nowa Sarzyna, Podkarpatské vojvodstvi. Nachazi se nedaleko reky
San, necelych sto kilometra od souc¢asnych hranic s Ukrajinou, a spada pod historicky
region Halic.

55 Hitler a Stalin se dohodli v némecko-sovétském paktu na rozdéleni Polska. Obé
z6ny oddélovala demarkacni linie Narew-Visla-San. Zapadni Hali¢ piipadla némecké
armadé, zatimco vychodni ¢ast, na druhém biehu Sanu, okupovala Ruda armada.



Nyni padé studeny dést. Hodila by se lahev rumu na grog. Zaso-
bovani ndm bohuzel nedorazilo. Jestli jednou odejdeme z téhle pustiny,
bude to jako jit do zemé zazrak, nebot vSechna mésta, od Krakova po
Lvov, jsou zamorena brlohy plnymi zidd. U nas by zidé museli tvrdé pra-
covat, stavét silnice a mosty, Cistit vozy a uklizet kanalizace! VSude sly-
Sime vas kiik a jeceni ,,Jahve"“. Velkolepé Polsko? Jisté ne! Zemé v rukou
duchovenstva! Budu vam o tom podrobné vypravet pozd€ji.

Jinak vdm, miij drahy tatinku, posilam 100 RM.5% Zaplat je, pro-
sim té, Pokladné€ armédnich vystrojnich souc¢asti v Berliné.5” Dnes jsem
obdrzel dopis od tety Mary a tety Hildy. Lisa Giiterslohova a Krefeld mi
jesté nenapsali, jinak vSichni, dokonce i Hans.

Opatrujte se, s pranim v§eho nejlepsiho

Vas Glinther

56 Risska marka, némecky Reichsmark, zkratka RM. — Pozn. prekl.

57 Tato pokladna se nachézela v Berlin€, v Budapester Strasse ¢. 28. Vojaci si tam
mohli objednéavat uniformy a vystroj ze soupisu.
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Na zapadé nic nového

Tazeni do Polska mélo za nasledek vstup Britit a Francouzu do valky
proti Risi. ,Valka v sedé“, Némci oznacovand pod terminem Sitzkrieg,
tzv. ,podivna valka® trvajici od zari 1939 do kvétna 1940, se vyznacuje
absenci vojenskych udalosti na zapadni fronte. Oba protivnici, kazdy
stazeny za svou linii opevnéni (Francouzi za Maginotovou linii, Néemci
za Siegfriedovou), travili dny v neéinnosti. Tato zvlastni valka umoz-
nila Hitlerovi vést taZzeni do Polska, aniz by utrpél na zapadni fronte.

Hugo D. a jeho kamaradi z 16. pési divize tak mohli stravit Va-
noce roku 1939 v klidu, za Siegfriedovou linii. Pri této prileZitosti pise
Hugo své zene, ktera je s détmi ve Frankfurtu. Po taZzeni do Francie je
vyslan na vychodni frontu, jeho stopa se ztraci ve Stalingradu v lednu
1943. Bylo mu osmaduvacet let.

26. prosince 1939
M4 draha mala E.!

Jsou Vanoce. Jak jste je stravili ve Frankfurtu, daleko ode mé? Libily
se ti? Tady to bylo piekrasné. Rikam si piesto, jak by Vanoce probéhly,
kdybychom je slavili opravdu spolec¢né [...]. Dnes vSichni odpocivame.
Stravil jsem den ¢tenim — knizka, kterou jsem dostal, Meine Bauern,5®
mi ud€lala opravdu radost, je Stavnatd a zdbavna. Musis si ji uréité
precist. Je to ten typ dila, od kterého se ¢lovék nemiize odtrhnout.
Moc za ni dékuji. Popis lidi a charaktery postav jsou tak presné a vy-
stizné, Ze se nelze ubranit smichu. Jsem ti za ni opravdu moc vdéény.
Druhé kniha je rovnéz svym zptisobem zajimava, tim spise ze pochazi
z roku 1920. Az se znovu shledame, dam ti precist obé, budeme sdilet
tuto radost. Hezky sis mé na Vanoce hyckala. Jsem tak Stastny, tak
spokojeny!

Bohuzel jsme stale odlouceni. Prijde ale den, ma drahé, kdy se
znovu uvidime. Uchopim tvé ruce do svych a slibim ti, Ze uz od tebe

58 Meine Bauern (Mi sedléci) je kniha Ludwiga Thoma vydana roku 1937.
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